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AZ ÉN ÉLETPÁROMNAK
{Házasságunk 32 éves fordulóján)

Harminckét év óta a világot járom 
Testvér biztatásra, kenyér keresésre; 
kiszálltak felettünk, én jó életpárom,
A repülő évek; alig vettük észre.
Teli volt a lelkünk rózsás reménységgel, 
Lánggal lobogott a sziveink verése 
S azt hittük', a szívtiiz tán soha nem ég el.

Harminckét ér óta korbácsolt az Élet,
Türelmes leiekkel vettük a verését;
Bár soványan táplált, mint a rossz cselédet: 
Csak nem irigyeltük más buja vetését.
Alig magot vetettem magyar barázdára:
Te tűrted a tűrök minden szenvedését 
S fejed fölött fénylett szentek glóriája.

Harminckét év óta gondunk volt a párnánk, 
Takarónk pedig a mások baja-gondja;
Egyre azt hittük, hogy görbe utón járnánk,
Ha saját javunkért lépnénk a porondra. 
Népesnek ugyancsak népes a családunk,
Mégis az fájt: éhes a mások porontya 
S idegen bajokért görnyedt meg a hátunk.

Harminckét év óta a másoké voltam:
Bujdosó fajtám lett az én nagy családom; 
Mentem ázva-fázva, néha tán félhollan. 
Magyart vigasztalni az idegen tájon.
A lelkem rózsáit raktam bokrétába.
Lé gézét ül Néked se maradt virágom;
h'.n lettem a szegény, Te lettél az árva.

Harminckét év után olyan búsan állunk, 
Miként a kökereszt kopott frdu végén;
A remény olaja kiégett már nálunk.
Biztató tűz se gyűl a szivünk környékén. 
Letiport az Élet, letörtek a gondok;
Am sivár jómóddal mégse cserélnék én. 
Panaszos szót. csak miattad mondok.

Harminckét év (dalt tengernyi tűrésed.
Éjjelt is nappallá tevő munkásságod 
Mást érdemelt volna. De csak a gond vésett 
Sziveden nagy rovást, a Sors ökle bántott.
A magyar fajtánkért tűrő türelmedért.
Ezer csalódásért, mi az Életben ért:
Én jó életparom, légy ezerszer áldott!

KEMÉNY GYÖRGY

Vegyes hírek
Fejes András főelnököt lefejez­

ték a Verhovayaknál és most nagy 
a fejetlenség az egyesületnél.

Dániában most nagy az öröm, 
mert nemcsak “Dániában bűzlik 
valami", hanem a Verhovayaknál 
is. Különösen is lüizlenek a bon- 
dok, amiknek egy részével kitö­
rölhetik majd a szemüket, 
phew Yorkban megalakult a ma­
gyarok világszövetsége. Tisztvise­
lők már vannak, csak a tagok hiá­
nyozna

A Dongó hátralékosai is meg­
alakíthatnák a világszövetséget. 
Egyszerre alapos kis egyesület 
lenne belőlük. Az egyesület “Ej, 
ráI riink arra még’’ néven kezd­
hetné meg áldásos működését.

A románok kizavarják a ma­
gyarokat Erdélyből. Igazuk van 1 
Miért nem zavarták ki annak ide­
jén a magyarok a románokat Er­
délyből. Így jár az. aki kígyót me­
lenget a keblén.

Károlyi Mihály újból el akar 
jönni Amerikába, pedig fölösle­
ges. mert minket már úgyse lehet 
jobban pártokra szakítani, mint 
ahogyan pártokra szakadtunk ed­
dig.

lliena román király kisasszony, 
tengerész lett. Most azután remi­
ben lesz a dolog a román hajókon, 
mert betartják majd a hajózási 
törvényekét, különösen is egyet.

Magyarországon mindenáron ki­
rályt akarnak választani és pedig 
azért, hogy ne álljon üresen a ki­
rályi palota. Ilat nem csinálhat­
nának belőle elmegyógyintézetet.'

Megkezdődtek mindenütt a 
Vidám kuglizások,
Toledoban Marodánál 
Gyűlnek a pajtások.
Mert őnála a kuglizó 
Mint a tükör: fényes.
Aki nála lök a pályán,
Mind első legény lesz.

1922 Consaul St. Toledo, O.

Detroit, Mich.
Kapható nála: szivar, dohány, cu­
korka, kés, borotva, pápaszem, pi­
pa, játékszerek és revolverek. 
Akinek muníció kell ebben a szá­
raz világban, hát csak szóljon ne­
ki. Vidékről érkezők keressék fel 

üzletét.
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VIDÉKI KRÓNIKA
piTTSMI'lK Jll-ban az egyik lia- 
* zelwoodi magyar háznál pa- 
(lirozni akartak egy szobát még 
pedig “ viaszkos'' vászonnal. Meg­
szólítottak két hódit, hogy segít­
senek majd a nagy munkánál. A 
bodik meg is Ígérték a segítséget, 
de hamarosan kiderült, bogy a se­
gítség nem elég, mert a két papi- 
rozó bődi nem tudta a négy láb 
széles vásznat feltenni a falra. 
Igv azután hívtak még négy hó­
dit segítségül, (’sirizelték a vász­
nat kegyetlenül, tapasztották a 
falra, de nem tudtak vele boldo­
gulni, pedig két egész délután és 
két este bajlódtak vele. Végül az­
után úgy intézték el a papirozást 
a bodik. hogy elmentek a vaske­
reskedésbe. vettek egy csomó kár­
pit-szeget és azután szépen felsze­
gezték a rakoncátlan vásznat a 
falra. így végül ott is maradt a 
vászon a falon és a papirozó bo­
dik igen büszkék most a tudomá­
nyukra.

Wli it ingen az egyik miszler a 
hurdosával együtt alaposan bele­
nezett a holdvilágba. Mikor nagv- 
holdkórosan hazaértek, ugyan­
csak éhesek voltak és a gazda rá - 
szélit a hunlosra, hogy süssön ne­
ki halat. A hódi elő is vette a ha­
lat, azután előkaparászta a tojást, 
de mert a halat is tojásnak néz­
te. igy azután a hal is meg a to­
jás is az asztal alá került. Most 
már csak be kellett volna lisztezni 
a halat, de a hódi nem találta se­
hol a lisztet s végül a gazda keres­
te meg a lisztes zsákot és cipelte 
az. asztal felé, akkor vették észre, 
hogy a hal nincs az asztalon és 
mind a ketten a hajukat kezdték 
tépni mérgükben, hogy aszongya 
biztosan a macska vitte el a ha­
lat. A hal pedig ott húsúit az asz­
tal alatt a rántottéban-

West Pullmanon az egyik hódi 
igen büszke arra, hogy ő főzi a 
legjobb holdvilágot. Küldött is be­
lőle a minap a north sidei budik­
nak. de azok olyan rosszul lettek 
tőle, hogy a három hét előtti va­
csorát is viszontlátták. Azt Ízelí­
tők a hold világos hódinak, hogy 
ha a kezükbe kerül, akkor lesze­
dik róla a pulitért.

PESTI HUMOR
Tudvalevő, hogy Upor Józsefnek, 

az Uj Színház igazgatójának nemré­
giben még kávéháza volt.

— Te Gyuri, — mondja Delly Fe­
renc Gózon Gyulának — ez az Upor 
hun volt.

— Hun? — csodálkozik Gózon.
— Igen. Hun kávés, hun igzgató.

— Nem irigylem azt az Antalffy- 
Zsiros Dezsőt — mondja Kürti Jó­
zsef A hőnyi Gézának.

— Miért? Hiszen Antalffy a legki­
tűnőbb és a legnépszerűbb orgonamü- 
vész.

— Éppen azért.
- ? ? ?
- Mert kézzel-lábbal keresi a ke­

nyerét.

A PANASZKODÓKNAK
Felesleges panaszkodni a Dongó ké­

sése és sovány volta miatt, mert ezen 
mi nem segíthetünk. Ezen csak azok 
segíthetnek, akiknél kint van a Don­
gó pénze. Ha a fizetés megkezdődik, 
akkor pontosabb és kövérebb lesz a 
dongó. Ne panaszkodjunk tehát, de 
fizessünk, mert a közmondás szerint 
a Krisztus koporsóját sem őrizték’ 
ingyen.”

FÖLDIKÉM!
Hát csakugyan bottal kell belőled 

kiverni a beteget? !

HONFITÁRS!
Legalább a halottak napja előtt jus­

sanak eszedbe a "betegek.”

Krusátz dreg am érik ás 
Negyvenhét év óta 
Nézegeti, hogy miért is 
Sántikál az óra?
Meg is javít minden órát 
Olyan biztos kézzel.
Hogy azt többet tán a ménkii 
Se verhetné széjjel.
Közeledik a Szent Mihály 
Must folyik hordóba.
Ilyenkor hát meg kell nézni 
Hogy is jár az óra?

KRUSATZ MIKLÓS 
8123 W. Jefferson Ave. Detroit. Mich.

CZIR PÁLNÁL a Medecínen 
Van sokféle medecina.
Menjen hozzá, kit hideg leL 
Vagy pedig reszket az ina.
Szivar, dohány és cukorka 
Van ám nála elég bőven.
De édestej is kerül még 
Pohárban is meg köcsögben.

CZIR PÁL. — 28007 E. 79 STR.
Cleveland. O.

Fazekas Pistánál 
Senki nem kesereg 
Mert hiszen Fazekas 
Tréfás gönci gyerek.
Nála a bánat is 
Táncos kedvű marad 
S marokra szorítja 
A talpas poharat.

511 Ontario St., Buffalo, N. Y.

Blumenthal Jenőnél
Magyar kaszinó van.
Nincsen nála hiány 
Soha tréfaszóban.
Kinek beszédközben 
Kiszikkadt a nyála,
Torkát hamarosan 
Ott meg is gyantázza.

832 West End, Detroit, Mich.

2034 Genesee St.,

Csizmár Mike Toledoban 
Lakik olyan régen,
Hogy a csillag is meg-megáll 
Felette az égen.
Ha a magyar megáll nála,
S odadől a bárhoz,
Régi idők búcsút járnak 
A lelki határhoz.

Toledo, O.

8923 BUCKEYE ROAD
Cleveland, Ohio.

Telefon szolgálat nappal és éjjel.

AMERIKÁBAN
a legrégibb és legnagyobb magyar

TEMETKEZÉSI INTÉZET
Elvállal temetéseket és balzsamo­
zásokat. Koporsó-raktára a leg­
jobban berendezett a városban. 
Kényelmes betegszállító kocsik ál­
lanak a közönség rendelkezésére. 

Lakodalmakra és keresztelőkre 
a legjobb gépkocsik kaphatók

JAKAB ISTVÁN
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Vigyázó János
MEGFIGYELÉSEI

J^AGYOKAT durrogtak a poli­
tikai ágyuk. A demokraták 

puffogtattak a republikánusokra, 
ezek viszont a demokratákra és 
mindkét párt erősen verte a mel­
lét, hogy egyesegyedül ő ment­
heti meg az országot. A repub 
likánusok hivatkoztak az általános 
jólétre és igazán gyerekes módon 
hirdették, hogy ők majd minden 
ember fazekába csirkét juttatnak, 
kinek-kinek gépkocsit adnak és 
selyem harisnyában jár majd az 
árva gyerek is ebben az ország­
ban. Ugylátszik, hogy a repub­
likánus párt még mindig a régi 
mézes madzagot húzogatja az

orrok alatt abban a reményben, 
hogy hiszen a tisztelt választó pol­
gárok nagyobb része úgyse lát to­
vább az orránál és bekapja a régi 
maszlagot.

A demokraták is Ígérgettek, 
mert hiszen ez a szokás választá­
sok előtt. Az ő jelöltjük, Smith, 
a népszerű ember, akit lélek sze­
rint óriási többséggel ültetne az 
elnöki székbe a republikánus jó­
léttől megesömörlött polgárság, 
ha mindenki a szive sugallata sze 
rint szavazna. A vallási türel­
metlenség azonban úgy felkavart 
itt mindent, hogy az emberek nem 
szavaznak a szivük szerint, hanem 
inkább úgy, amint azt az ország 
alkotmányával nem törődő türel­
metlenség diktálja. De Smith 

még akkor is nagy szolgálatot 
tett ennek az országnak, ha 
nem kap többséget. Minden ha­
ladópárti és az emberi szabadsá­
got tisztelő ember szivébe zárta 
Smith kormányzót, aki csodála­
tos bátorsággal mondta meg a 
mondanivalókat. És büszke le­
het rá az egész ország.

Ha Smith mégis csak bele­
kerülne az elnöki székbe, akkor 
azt egyedül önmagának köszön­
heti. Mert a demokrata kam­
pány olyan együgyii és olyan 
két halkezii volt, hogy inkább ár­
tott, mint használt neki. Különö­
sen is együgyü volt a magyar 
származású polgárok megnyerését 
célzó kampány. Erről majd ké­
sőbb mondok el egyetmást, mert 
a magyar kampányt két balkézzel 
intézők niég azt az ostobaságot is 
elkövették az állandó ostobaságok 
mellett, hogy belerúgtak a ma­
gyar lapokba.

Az amerikai magyar berkek­
ben nagy a kavarodás. Büzlenek 
a Verhovay Segélyegylet bondjai 
és most mindenki keresi a bűn­
bakot. Jó minapában szóvá 
tettem a magyar egyesületek

bondjait és megjegyeztem, hogy 
jó lesz az egyesületeknél igazi 
szakértőkkel megvizsgáltatni a 
bondokat, mert hiszen nagy ősz- 
szegekről van szó és csakis a 
szakértők véleménye alapján le­
het megtudni, hogy érnek-e vala­
mit a magyar egyesületek bond­
jai, amiket csak úgy találomra 
vásároltak össze a dolgokhoz 
konyitók és nem konyitók. És ha 
a szakértők véleménye után szük­
ségesnek látszik, akkor végezze el 
a tagság a nagytakarítást. Bizo­
nyos vagyok benne, hogy szükség 
lesz a nagytakarításra. De ezt 
nagyobb lárma és jajgatás nél­
kül is el lehet intézni, mert a leg­
nagyobb lárma se javítja meg a 
szemét kötvények értékét.

CSÁSZÁR JÓZSEF
70S S. WATERMAN STREET 

Tel. Cedar 6323-J Detroit, Mich.
K.vállal mindenféle villanyszerelést é* 

drótra szedi a ménkűt.
Aki jó munkát akar jutányosán, az 

keresse fel.

Boross és Gáty
HAJÓJEGY. — PÉNZKÜLDŐ 

KÖZJEGYZŐI ÉS REAL 

ESTATE IRODÁJA

8100 WEST JEFFERSON
CARY STREET SARKÁN

TELEFON: CEDAR 1863. 
A MAGYARSÁG SZIVES 

TÁMOGATÁSÁT KÉRIK

Boross és Gáty

MAGYAR
TEMETKEZÉSI

VÁLLALAT
ÉS KOPORSÓ RAKTÁR
Temetkezéseket elvállal a legfé­

nyesebbtől a legegyszerűbbig a 
legjutányosabban

B1CZÓ FERENC
8027 WEST JEFFERSON

Detroit, Mich. 
TELEFON: CEDAR 0176.
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Muffol Miska
főburdos szavalatai

BEÜTÖTT mán a hideg idő oszt végi 
van a pitnyiktknok. Mán gombáz­

ni se lehet menni, pedig a zegyik mi­
szisz ugyan mondogatta, hogy szegy­
gyek neki egy kis gombát, oszt nem 
bánom meg. Hát mondok örömest 
szettem véna akár egy búséira valót 
őszi a miszisz se bánta vóna meg. De 
hát a hideg belebabrált a dógomba, 
igy azutég bánat lett belőle, mer a 
miszisz igen megkívánta a gombát.

Oszt ha igy tart, hát mahónap a 
csikindé is itt lesz. Mondok bárcsak 
itt vóna mán, mer akkorra kifomak a 
borok a pincékbe, meg a misziszek is 
jó szemmel néznek a zeni bérré, ha 
egy kis apró fát vág nekik, fin pedig 
szívesen vágom, merhogy mér ne vág­
nám.

Medeeinbe meg igen szereli némej- 
jik miszisz az erősebb fajta medeci- 
nát oszt a zegyik kománé úgy besze­
dett helüle, hogy mikor a strittre ke­
rült, hát a zákárfát ölelgette oszt igen 
mondogatta neki, hogy kedves egy ko­
mám maga igen fájin ember, oszt én 
igen szeretem magát. De eccer csak 
a nagy ölelgetésbe beleesett a kománé 
a gazolinos kocsiba, aki úgy megijett, 
hogy elindult magátul. A misziszt máj 
kifogta a kéccség oszt még egy hét 
múlva is reszketett. Hát a medecin- 
hiil is megárt a sok.

Ősz amejjik miszisz szereti a nyulat 
meg a vadkacsát, csak izennyen, mer 
viszek neki. Fájintosan tudok én lőni, 
akárcsak egy jáger. Jubecse!

SZŰCS FERENCHEZ fent * dombon 
Jó magyarok sokan Járnak,
Néha torkot köszörülnek.
Néha meg csak figuráznak.
Mert Szűcs Ferenc tréfás ember.
Árul szivart, dohányt, lőttet.
De szemvlz Is akad annak.
Aki a boltjába botlott.
S kinek lelkét bánat szántja.
Dongót Is rendelhet nála.
2890 EAST 116 ST. Cleveland. O,

’’Samu” neheztel
K. Nénik és Bácsik! Megmon­

dom őszintén, hogy neheztelek, 
mert most van a születésnapom. 
Tizenegy esztendős lettem és az 
édesapám azt Ígérte, hogy a szü­
letésnapomra kapok majd valami 
ajándékot, ha a hátralékos bácsik 
fizetnek. De bizony nem kaptam 
én semmit, mert a hátralékos bá­
csik azt gondolják, hogy nekünk 
Rockefeller meg Ford küldözik az. 
ezreseket. Hát én igazán nem él­
tem a dolgot, mert az édesapám 
meg az. édesanyám sokat beszél­
nek nekünk Magyarországréd, di­
csérik a magyar néniket meg a 
bácsikat, hogy milyen jók. De aki 
jó. az nem kívánja el a másét. 
Már pedig úgy látom, hogy a 
Dongó pénzét sokan elviszik és 
emiatt még a születésnapomra se 
kaptam semmit. Ila a magyar né­
nik és bácsik azt akarják, hogy 
az. itt született gyerekek jót gon­
doljanak róluk, akkor mutassák 
meg, hogy a magyarok derék em­
berek és nem szégyen magyarnak 
lenni. Így gondoltam én ezt ki ma­
gamban a születésnapom alkalmá­
val, amikor szerettem volna be­
verni egy pár ablakot. De most 
megyek újságot árulni, mert nem­
sokára l'2-ik házassági évforduló­
ja lesz a szüleimnek, hát szeret­
nek egy takaros bokrétát venni 
az édesanyámnak.

Ha a magyar Színház eladó len­
le mondja Pethes Sándor Tőkés An­
nának ugy-e te vennéd át a szín­
házat.

fin? — csodálkozik Tőkés.
Hát persze. Hisz. te vagy az 

egyetlen Tőkés a szinház.ban.

KRÜSÁTZ MIKLÓS
DETROIT.

Mit írnak az előfizetők?
A “Vas András” könyvet megkap­

tuk és köszönjük. A könyv nagyon 
szép. De nemcsak a külső díszítést 
gondolom, hanem azt, ami meg van 
henne Írva. Az ember ott képze i ma­
gát egyik vagy másik tájon, amikor 
a könyvet olvassa. Igazán szívből kö­
szönjük a hozzánk való szívességét, 
hogy nekünk is juttatott egy köny­
vet.

Whiting, Ind. Kovács István

Olvasom a Dongóból, hogy a Samu 
ütközetben volt és megsérült a sap­
kája. Én tehát iot küldök neki egy 
sapkára valót, ne járjon úgy, mint 
odahaza a kutyamosó, mert ez nem 
illik egy vitézhez. A famíliát meg 
arra kérem, hogy ne bánjanak olyan 
keményen a Samuval, mert azaz egy 
vitéz katonája van a famíliának, akire 
szükség van, hogy azokat a hátra­
lékosokat legalább egy kicsit rendben 
tartsa.

Rosemont. W. Va. .Panyi Antal

Szeretettel köszöntőm az öreg Don­
gót 32 éves házassági évfordulója al­
kalmából és azt kívánom, hogy még 
sok évfordulót érjen meg jó egész­
ségben. A Dongó hátralékosai meg­
gondolhatnák a dolgot és legalább az 
évforduló alkalmával leszúrhatnák 
azokat a betegeket.

Duquesne, Pa. Sápos M. J.

MRS. FEKETE
ÉS

MRS. MÉSZÁROS
nővérek, a clevelandi magyarok 
szives tudomására hozzák, hogy a 

2X88 EAST lltith STREBTEN
ÉTKEZDÉT nyitottak, j

A legkitűnőbb ételeket szolgálják 
fel naponta.

Kérik a magyarok szives

8123 II". Jefferson Ave.
MICHIGAN.

-------------------------------------------- ---- V

partfogasat.

KRI'SÁTZ MIKLÓSNÁL van mindenféle óra. 
Arany, meg ezüst lánc és a fényét szórja 
Büszkén a gyémántkő, a rubint, a smaragd;
A fali órákból meg kakukmadarak 
Hirdetik az órát földi embereknek.
Az aranygyűrűnek és a karperecnek 
Mindegyik fajtája van az üzletében;
Nem csoda aztán, ha a Krusátz szemében 
Portékája láttán a büszkeség ragyog.
Azt se feledjék el az. órás magyarok.
Hogy kinek megsantul bármilyen órája: 
Krusátz órájtosan mind tnegreperálja. 
Maholnap itt van a Hálaadás napja. 
Ajándékát nála megvásárolhatja.

V.
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Szót kérek!

HARMINCKÉT esztendeje múlt an­
nak, hogy megérkeztem ebbe az 

aranyországba. Nehány nap múlva 
harminckét esztendős házassági év­
fordulónkat érjük meg feleségemmel 
s rövidesen harminckét esztendeje 
lesz annak is, hogy hordozom itt a 
magyar ujságcsinálás nehéz kereszt­
jét. Harminckét év valóságos ember­
öltő és én alaposan “megbünhödtem 
a múltat s jövendőt" a harminckét 
esztendő alatt.

Amikor huszonöt esztendőt töltöt­
tem el a magyar ujságcsinálás tapo­
só malmában, megígértem az én ál­
dott, jó életpáromnak, hogy ha rövide­
sen nem áll be kedvező változás, ak­
kor én búcsút mondok az amerikai 
magyar ujságcsinálásnak és más mó­
don keresek majd ha nem is boldogu­
lást, de legalább tisztességes megél­
hetést. Mert nagyon de nagyon meg­
untam már a falra való borsó hányást 
s az örökös világjárást.

Azóta hét esztendő múlt el remény­
kedéssel és magabiztatással, de a vi­
szonyok nem javultak, hanem inkább 
rosszabbodtak. Az amerikai magyar­
ság folyton több pártra szakadt, foly­
ton közönyösebb lett. Ez az áldatlan 
pártoskodás, ez a fagyasztó közönyös­
ség testben és lélekben teljesen össze­
törtek. Beteg ember lettem és nem 
vállalkozhaom többé arra, hogy végig­
kopogtassam a magyar ajtókat és to­
vább biztassam a közönyösség cam­
mogó gebéjét.

Hónapok óta betegen járom itt az 
ösvényeket, hónapok óta kínnal Írok 
meg minden sort elnyomorodott ke­
zemmel. Ezt a kínlódást nem bírom 
tovább és enyhülést kell keresnem va­
lahol. Nem várhatom be azt, hogy 
rámszakadjon a teljes munkaképtelen- 
ség. Azért tehát még egyszer és na­
gyon komolyan arra kérem azokat, a 
kik valamivel hátralékban vannak, a 
Dongónál, szíveskedjenek ezeket a 
hátralékokat mielőbb elintézni, hogy 
a 32 éves küzdés alatt lerongyolt 
egészségemet helyre állíthassam. 
Mindig egyenesen és őszintén szóltam 
olvasóimhoz, most is azt teszem. Én 
nem kérek könyöradományt, csak azt 
várom, ami jogosan járul nekem. És 
ha a kintlevőségeknek csak egy har­
madát megkapom, akkor is abban a 
helyzetben leszek, hogy rendbehozha­
tom erősen megrongált egészségemet.

Sajnálom, hogy ezeket meg kellett 
Írnom, de én nem számíthatok másra, 
csakis azokra, akikért rongyba tép­
tem az egészségemet.

Magyar szeretettel 
KEMÉNY GYÖRGY

A "Dongó” postája
.1. I*. A tréfát megkaptuk és ki­

dongjuk.
V. S. A betegekért köszönet, a his­

tória nem rossz.

K. 1). Megtesszük a kívánságát. 
Nem akadna ott egypár beteg?

S. M. Köszönet a szives jókívánság­
ért.

V. E. Elrántjuk a budik nótáját.
H. K. Köszönet az érdeklődésért, az 

öreg Dongó úgy érzi magát, akár­
csak a hal a vízben — már tudniillik 
a döglött hal.

MAGYAROM!
A detroiti uj lánchíd dűljön rád, ha 

ellopod a más Dongóját.

Buffaloban Tóth Gyulának 
Olyan szép a bárja,
Hogy tizenkét határban sem 
Akad annak párja.
Aki szomjas, keresse fel;
Kit üldöz a bánat,
Medecinát bura-bajra 
Őnála találhat.

708 Tonawanda St. Buffalo.

Lackawanna nem valami 
Csodálatos város,
De a magyar becsület ott 
Barátsággal páros.
Ki nem hinné, hogy ez igy van, 
Miért himez-hámoz? 
Megtanulja, ha betekint 
Ott Hetey Pálhoz.

1546 Hamburg Turnpike

Toledoban Virág János 
Semmi jóban nem hiányos; 
Akad nála mindenfajta 
Hegedű, bőgő meg gyanta 
És akit a hideg rázna.
A nótáját kicifrázza 
S az is ugrik ötöt-hatot,
Aki talán félig halott.
Úgy lagzira, miként bálra 
Szívesen megy a bandája.

2101 Consaul St., Toledo, O.

Géczy János muffol 
Mindent a nap alatt: 
Házibutort, kuffert,
Tornyot vagy házfalat.
Kit ő muffol, annak 
Nincsen semmi gondja.
Mert a holmit, ha kell, 
Piripócsig hordja.

8105 Thaddens St., Detroit, Mich.

Jóravaló magyarok
IJjabban a következő jóravaló ma­

gyarok szereztek el fizetőket a Don­
gónak :

Kis Gábor McKeesport, Seifferth A. 
Pittsburgh, Szabó Lajos Dayton, Ve- 
zendy Imre Pittsburgh, Kuti Tamás 
Sharon, Agóes József Roebling.

Fogadják a Dongó köszönetét. Kü­
lönösen is köszönetét mondunk Kiss 
Gábornak (McKeesport, Pa.), aki rö­
vid idő alatt 26 “beteget" szállított a 
Dongó kórházába. Ha még egy pár 
Kiss Gábor lenne itt mi közöttünk, 
akkor másként állanának a magyar 
újságok.

HOZASSA KI
szeretteit, barátait

CANADÁBA
nagyszerű alkalmak

FARMOKRA
ÜZLETEKRE, HOTELOKRA

ITALMÉRÉSSEL
Bevándorlási engedélyeket 
megszerzők települőknek 
rövid időn belül 

C. P. R. HAJÓJEGY ÉS 
TELEPÍTÉSI ügynökség

FRITZ JÁNOS
118 ADAMS BLDG.

EDMONTON, ALTA. 
Ezelőtt Buffaloban.

EöRY PAL öreg barátunk 
Amerikát régen járja.
De a magyar barátságban 
Most is alig akad párja.
Szereti a magyar embert, 
Megbecsüli a vendéget;
Nem bánják meg, akik hozzá 
Néha napján be benéznek.

8124 Vanderbilt. Detroit, Mich.

Dr.GÁLDONYI LÁSZLÓ
ruL. ORR ÉS TOROKBETEGSÉGEK 

SPECIALISTÁJA
6-"i2 MACCABEE BUILDING 

•'»Of,8 WOODWARD A VE XT TE 
FOGAI) 2—4 ÓRÁIG.

Phone: North way 2043 
Lakás: Cadillac 3010.

Csalinál a csárda 
Ki van festve.
Odajár a magyar 
Nappal s este.
Aki oda bemegyen,
Sohse reszket s fázik,
Mert a Csáli csárdájában 
A jókedv tanyázik.

52 Rano Street, Buffalo, N. Y.
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BOLYONGÁS KÖZBEN
írja: KEMÉNY GYÖRGY.

Novemberben lesz harminc­
két éve, hogy megkezdtem a 

bolyongást ebben a nagy Ameri­
kában. Esős, hideg novembervégi 
napon, alaposan megrakott két 
táskával indultam el Clevelandból 
a “Szabadság” képviseletében iro­
dalmat terjeszteni a nilesi és 
youngstowni magyarok között. Ez 
volt az első utam és miután ugyan­
csak hadilábon álltam még abban 
az időben az ánglius nyelvvel, igy 
néminemű lelki szorongással ül­
tem a Niles felé vágtató gőzösben.

Mikor azután Nilesbe lekerül- 
köztem a gőzösről a két táskával 
együtt, ránéztem az állomást jel­
ző táblára és az egyszeri magyar­
ral én is elsóhajtottam:

Niles, Niles!
Az apád angyalát,
Hát mi lesz, mi lesz?!

Amint ott bizonytalanul nézde- 
lődtem, arra került egy nagybaj- 
szu atyafi, akiben felismertem a 
magyar honfitársat és illő tiszte­
lettel megkérdeztem tőle, hogy 
merre laknak a magyarok? Az én 
emberem kivette a pipáját a szá­
jából, odamutatott a pipaszárral 
egy házra és igy adta a szót:

— Ahun van a Kláj ur szalonja 
a kóneren, ott vannak a magya­
rok.

Elindultam tehát a “Kláj" ur 
szalonja felé, mármint én és a két 
táska. Kláj úrról hamarosan 
kiderült, hogy szántói származású 
és pedig a “Zöldfa" korcsmáros 
fia. Miután igy kiderült, hogy 
földiek lennénk, hát hamarosan 
egymáshoz melegedtünk. “Kláj" 
ur ki is tett mindjárt egy nagy 
“szkúner sert" a bárra és bizta­
tott, hogy fogjak csak hozzá bát­
ran, mert a sert ö trittolja. Én 
azonban világéletemben sose vol­
tam tisztelője a "ser“-nek és igy 
nem is nyúltam a szkúnerhez.

Diskurálás közben “Kláj” ba­
rátom érdeklődni kezdett, hogy 
tudok-e dalolni. Márhogy én? Hát 
azért lettem volna egri diák, hogy 
még a nótát sem ismerjem. Per­
sze, hogy tudok. Felderült erre a 
“Kláj” ur orcája és arra kért, 
hogy daloljak bele egypár ma­
gyar nótát a masinájába a nagy 
kürtön keresztül. Mert akkor még 
másféle daloló masinák voltak, 
mint mostanában. Akkor henge­

rek voltak a gépben a mostani le­
mezek helyett és az emberek a fü­
leikbe tett csövön át hallgatták a 
nótát.

Belezuditottam egypár nótát a 
“Kláj” ur masinájába és hama­
rosan meglett a jókedv. Nagy baj- 
szu, hosszú pipaszáru magyarok 
dugdosták füleikbe a gummi csö­
veket, rángatóztak a bajszok, ko­
pogtak a bakancsok sarkai a pá- 
dimentomon és azután trittolt 
mindegyik százegyig.

Igen megörültek a világjáró ma­
gyarok annak, hogy magyar nó­
tát fújt fülükbe az ördöngős ma­
sina. ‘ ‘ Kláj ’' ur különösen is igen 
meg volt elégedve a hatással és a 
jó üzlet örömére hízott libapecse­
nye volt vacsorára, ottmarasztot- 
tak szállásra és olyan hatalmas pe- 
hely-dunnát nyomtak rám, hogy 
majd megfultam alatta. Szóval: 
nagy lett a becsületem a nóta ré­
vén és a derék nilesi magyarok 
némelyike még az irodalmat is 
megbocsátotta nekem a magyar 
nóták kedvéért. Azóta se volt még 
annyi becsületem széles Ameriká­
ban.

Másnap délután elindultam 
Youngstown felé: én és a két tás­
ka. És akkor történt, hogy nagy 
elkeseredésemben csaknem bele- 
ugrottam a folyóba a két táská­
val együtt. De erről majd ké­
sőbb mondok el egyetmást.

Dr. MAJOROS JÁNOS
MAGYAR FOGORVOS 

Buckeye Road és E. 117 utca,
a Regent-szinház épületében. 

Rendelő órák: Hétköznap d. e. 9- 
től este 8-ig. Vasárnap 2—5 óráig.

Sütő Béla Toledoban 
Bővelkedik minden jóban 
És aki megfordul nála:
Nem kell annak tüzes kályha; 
Melege lesz kívül s belül.
Mert barátság bőven kerül.
1702 Woodville, Toledo, O.

8021 Holton A ve. Cleveland, O.
A leghíresebb magyar muffoló 
Clevelandban, aki még a holdvilá­
got is elmuffolja. Még pedig ha 
kell, akár Piripócsra. Telefonál­

jon : Pennsylvania 502-J.

DOMBY M

SZŐLŐ DARÁLÓK,
PRÉSEK ÉS HORDÓK 
N AGY VÁLASZTÉKBAN, 
úgyszintén KÁLYHÁK és min­
denféle KONYHAI EDÉNYEK 
PUHASZÉN és KEMÉNYSZE­
NES KÁLYHÁK, úgyszintén 
mindenféle KAZKÁLYHÁK, kü­
lönböző színben és árban.
A legkitűnőbb külső és belső 
festékeket tartjuk raktáron, me­
lyekért teljes jótállást vállalunk. 
Szívesen szolgálunk felvilágosí­

tással a festést illetőleg.

GEGUS TESTVÉREK
vas, festék és házi szükségleti 

cikkek kereskedése 
8009—13 W. JEFFERSON AVE.

I Detroit. — Telefon: Cedar 1184.
\____________________________

D. B. STONE
Magyarul beszélő angol ügyvéd

822 Leader-News Bldg.,
Cleveland, O.

a Superior és E. 6-ik utcák sarkán. 
Tel.: Main 7090 és Central 1388

Hegedűs Pál
KÖZJEGYZŐ 

517 RIDGE ROAD
LACKAWANNA, N. Y.

Ellátja mindenkinek ügyes-bajos 
dolgait. Kiállít okiratokat, pénzt 
küld és elad hajójegyeket miden 
vonalra. — Aki pedig nyakmere­
vedésben van, az kaphat nála be- 

dörzsölésre finom otajat.

HA pénzt akar az óhazába küldeni; ha 
kényelmeden kíván az óhazába utazni ; ha 
rokonait ki akarja hozatni ; ha bármi-yen 
ó hazai ügyet szakszerűen szeretne el in

HA házat, farmot vagy bármilyen üzle 
tét akar vásárolni vagy eladni és autó 
ját, házát és üzletét be akarja biztosítani :

1 <í \ forduljon bizalommá* irodámhoz, 
ahol minden ügyéhen a legnagyobb pon­
tossággal és szakért«i'emmel szolgálom ki | 
mindig a legméltányosabb díjazás mellett

BORKAY J. LAJOS
hajójegy, pénzkilldd. Real Estate és 

biztosítási Irodája
313 MAPLE STR. — Perth Amboy, N J.

(Szemben a postával)

Vonó József Buffaloban 
Olyan magyar ember,
Akinél a bubánat 
Tanyát ütni nem mer.
Aki Buffalo vidékét 
Akárhonnan járja.
Tekintsen be hozzá és 
Soha meg nem bánja.

2081 Niagara St., Buffalo, N. Y.
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Veterán Pesta
ÉS ZÖLDFÜLŰ MARCI

MARCINK, hát elgyütt mán a 
prezedent választás is, osztég 

szavalni fogjunk. Mondok én mán 
csak a miszter Smithre szavalok, 
merthogy először is legény a tal­
pán, azután meg aszondi, hogy a 
szárasságot meg kell csencsolni, 
mer nem jári, hogy szabad ország­
ba minden ember gégéjét a finánc 
vaccsolja. Hát mondok igaza van, 
mer most több itt a részeg ember, 
mint vöt ezelőtt oszt a subickot 
is megiszik mán a zemberek, csak 
marja a torkot. De még ha min­
den emberbe hat f náncot tesznek, 
akkor is innya fog, aki akar. Ré- 
gente csak annak adtak italt a 
szalonba, akinek feketéllett a zor- 
ra alatt, most meg pájinkás üveg 
van azoknak a zsebébe is, akiknek 
még kifityeg a zorrukból a zap jók 
lába.

Meg azután meguntam mán észt 
a repedjukánus jómódot, akiiül 
mahónap felfordulnak a zembe­
rek. Mer jómód az van itt, de csak 
azoknak, akik összekaparták a 
kis emberek pénzét, de a kis em­
berek úgy járnak itt, mint akik­
nek fojik a zorruk vére. Itt ma­
hónap mán csak a milijonyos lesz 
ember, a többi meg csak ojjan 
kivert kutya, aki néha kaphat egy 
kis csontot.

Persze a miszter Smithből alig­
ha lesz elnök, mer régi igasság, 
hogy a péz beszél, mán pedig a 
repedjukánusoknál van péz dögi­
vei. így oszt a többi csak ugat, de 
hát aszondik, hogy a kutyaugatás 
nem hallaccik a menyországba.

Mozogj no, Marcink, oszt köp­
jünk be valahol egy kis lőrét, mer 
most minden magyar pincébe forr­
nak mán a borok, de a katlan is

rotyog sok hejjen. Mer pájinkát 
főzni mindenki tud mán ebbe a 
szent prohibicijós világba.

Dayton öröme
A daytoni magyar kolóniában nagy 

az öröm, mert visszaérkezett európ i 
ut.áról Murin János, mármint a “*.ö- 
vér” Murin, aki odaát volt nagyon sok 
murin. A daytoniak különösen is büsz­
kék rá, mert a budapesti sörivó ver­
senyen ő lett az első 25 kriglivel. De 
ezt a rekordot megjavította a Mar­
gitszigeten 28 kriglivel. Nehogy pe­
dig azt higyjék, hogy ő csak a sörben 
legény, a kávéházban elhuzatta a 
“piros bort ittam" kezdetű nótát a 
füstösökkel és alapos pusztítást vég­
zett a piros borokban. De hogy a 
táncban se maradjon el, hát úgy e - 
járta a Kállai kettest egy Fannival, 
hogy a ház is belerendült. Egyéb baj 
nem történt, csak egy pár padlódesz­
ka leszakadt a Murin 320 fontocská- 
ja alatt.

Egyébként igen meg van elégedve 
Murin koma az utazással, csak a ro­
mánok vannak nagyon a hegyiben, 
mert először is elvették tőle a jó ame­
rikai * dohányt", mármint a dolláro­
kat s ráadásul még meg is akarták 
hotozni, de attól féltek, hogy a de­
res leszakad alatta s olyan termetes 
a püspökfalatja, hogy mire azt végig­
verik, minden hot eltörik és minden 
román csendőrnek elzsibbad a karja, 
így szabadult meg a daytoni “csern­
yin" a román botoktól. Váljék egész­
ségére!

— Mire vársz? — kérdi a Belváro 
si Színház igazgatósági irodájában 
Szilágyi Marosától Honthy Hanna.

— Beöthy igazgatóra, de már több. 
mint egy félórája panaszkodik a 
fiatal művésznő.

Ja barátom, ez már igy van 
oktatta ki öt Honthy Hanna — az 
igazgató urat ki kell Beőthölni.

H. E. VARGA
ÜGYVÉD ÉS JOGTANÁCSOS

541 Society for Savings Bank Bldg 
Cleveland, Ohio.

Cherry 8092

A KISS JÁNOS üzletében 
Mindenféle jó kapható:
Hus, háj, tojás, magyar kelbász. 
Zöldség, fűszer, kanáltartó. 
Tudja meg az egész ország: 
Van olyan juhturó nála,
Hogy ki egyszer megkóstolta, 
Hóttig egyre azt kívánja.

2121 CONSAUL ST., Toledo, O.

SZANYI DAVE Clevelandban 
Talpig magyar gyerek,
S^jretik is őt a 
Jókedvű emberek.
Kinek bánata van.
Térjen be hozzája 
S hamarosan csárdást 
Jár majd a bokája.

2825 EAST 79 STB. — Cleveland. O

W. H. SCHWARTZ
Első magyar ügyvéd és hites köz­
jegyző Ohio államban. 612 Society 

for Savings épületében, 
Cleveland, Ohio. 

Telefonok:
Cuyahoga Central 3350E. Bell Main 5720

Záhm Palinál Buffaloban 
Van ám gyógyszer bőven; 
Meggyógyulhat, kit forgatnak 
Ágyon lepedőben.
Nézzen be hát hozzá bátran,
Aki szomjas, éhes;
Záhm Palinál hamarosan 
Újra emberré lesz.

223 Katherine St. Buffalo.

Andó János magyar ember,
Aki garast foghoz nem ver; 
Megbecsüli a vendéget,
Akár magyar, akár német.
Ki elkerül Toledóba,
Menjen hozzá egypár szóra; 
Mert hát szóból ért az ember, 
Legkivált a magyar ember.
421 Whittemore St., Toledo, O

Boldis-nál a jókedv 
Nincs lakatra verve, 
Barátsággal néz ő 
A magyar emberre.
Minden magyar ember 
Ismeri Buffaloban,
De a vidéki is 
Fürödhet a jóban.

Boldis M. 174 Austin St.

MAGYARORSZÁGBA
vagy onnan ide
BRÉMÁN ÁT

a legnagyobb és leggyor­
sabb német hajón, a

COLUMBUS
gőzösön vagy e vonal más 
hajóin. Kizárólag csinos 
harmadosztályú State- 
roomok. Leszállított áru 

körutazás! hajójegyek. 
Felvilágosításért forduljon 
a helyi ügynökhöz, vagy
32 B’way, New York 
NORTH GERMAN

LLOYD,


